
Bendrosios draudimo sàlygos

Individualus terminuotasis gyvybòs draudimas

Amplico Life S.A. filialas

1 STRAIPSNIS. SÑVOKOS

Sutartyje vartojamos šios sàvokos:
1.   Draudikas – „Amplico Life Pierwsze Amerykansko-Polskie Towarzystwo 

Ubezpieczen na Zycie i Reasekuracji“ Spolka Akcyjna filialas. 
2.   Sutartis – draudimo Sutartis, kurià sudaro bendrosios draudimo sàlygos, 

draudimo liudijimas, pagrindinò Sutartis, papildomos Sutartys, Draudòjo 
ir (arba) Apdraustojo pareiškimai, pateikti prašyme sudaryti gyvybòs 
draudimo Sutart∞, medicinos ekspertizòs aktai ir kiti dokumentai, pa-
tvirtinti parašais.

3.   Draudòjas – asmuo, sudar´s Sutart∞ su Draudiku.
4.  Apdraustasis – Sutartyje nurodytas asmuo, kurio gyvybò yra draudžiama.
5.  Naudos gavòjas – rašytiniu Apdraustojo sutikimu Draudòjo paskirtas 

asmuo, turintis teis´ gauti pagal Sutart∞ priklausanãias draudimo išmo-
kas.

6.  Draudimo suma – draudimo liudijime nurodyta maksimali suma, kurià, 
∞vykus draudžiamàjam ∞vykiui, Draudikas ∞sipareigoja išmokòti atskirai 
pagal kiekvienà draudimo rizikà.

7.  Sutarties metinòs – kiekvien˜ paeiliui einanãi˜ met˜ diena ir mònuo, 
sutampantys su Sutarties ∞sigaliojimo diena.

8.  Sutarties ∞sigaliojimo diena – diena, nurodyta draudimo liudijime (su 
sàlyga, kad Sutartis sudaryta taip, kaip nurodyta antroje ketvirto straips-
nio dalyje).

9.  Sutarties pasibaigimo diena – draudimo liudijime nurodyta šio draudi-
mo pabaigos data.

2 STRAIPSNIS. DRAUDIMO OBJEKTAS

Draudimo objektas – turtiniai interesai, susij´ su Apdraustojo asmens mir-
timi.

3 STRAIPSNIS. DRAUDÎIAMASIS ØVYKIS

Jei bendrosios draudimo sàlygos nenustato kitaip, Draudikas sutinka 
sumokòti Naudos gavòjui išmokas, nurodytas draudimo liudijime, jei Ap-
draustasis mirò prieš Sutarties pasibaigimo dienà.

4  STRAIPSNIS. DRAUDIMO SANTYKIˆ PRADŽIA.  
DRAUDIMO SUTARTIES SUDARYMAS

1.  Draudimo Sutartis gali bti sudaryta, jei Draudikas gauna ir patvirtina 
rašytin´ Draudòjo pasirašytà Draudiko nustatytos formos paraiškà suda-
ryti gyvybòs draudimo Sutart∞ kartu su bet kokiais kitais Draudiko reika-
laujamais pateikti dokumentais, pagal kuriuos nustatoma, ar Apdraus-
tasis atitinka draudimo kriterijus, ypaã ∞vertinant jo sveikatos bkl´.

2.  Draudimo Sutartis laikoma sudaryta nuo to momento, kai Sutartis ∞tei-
kiama Draudòjui ir yra jo pasirašoma.

3.  Draudimo atsakomybò pradeda galioti nuo momento, kai Draudòjas pa-
sirašo ∞teiktà draudimo Sutart∞, bet ne anksãiau nei kità dienà po pirmos 
draudimo ∞mokos sumokòjimo.

4.  Gavus papildomà rašytin∞ Draudiko sutikimà, draudimo atsakomybò gali 
∞sigalioti anksãiau, nei nurodytà ankstesniuose punktuose.

5 STRAIPSNIS. DRAUDIMO SANTYKIˆ PABAIGA

1.  Sutarties galiojimas baigiasi, jei Apdraustasis miršta arba ne vòliau kaip 
Draudimo liudijime nustatytà Sutarties pasibaigimo dienà.

2.  Draudòjas taip pat turi teis´ nutraukti Sutart∞ rašytiniu ∞spòjimu. Sutartis 
šiuo atveju nutraukiama pasibaigus laikotarpiui, už kur∞ buvo sumokòta 
paskutinò draudimo ∞moka.

3.  Be to, Sutartis gali bti nutraukta kitais ∞statymuose nustatytais pagrin-
dais.

6 STRAIPSNIS. SUTARTIES ATSISAKYMAS

Draudòjas turi teis´ atsisakyti Sutarties per 30 dien˜ nuo jos sudarymo. 
Sutarties atsisakymo atveju Draudikas gràžina Draudòjui draudimo ∞mokà. 
Draudimo ∞moka gràžinama per 30 dien˜ nuo datos, kai Draudòjas ∞teikò 
Draudikui rašytin∞ pareiškimà del Sutarties atsisakymo ir gràžino Draudikui 
Sutart∞.

7 STRAIPSNIS. DRAUDIMO ØMOKA (PREMIJA)

1.  Draudimo ∞mokos dyd∞ nustato Draudikas, atsižvelgdamas ∞ draudimo 
rš∞, draudimo apsaugos dyd∞, draudimo laikotarp∞, draudimo rizikos 
laipsn∞, ∞skaitant amži˜ ir lyt∞, taip pat Sutarties sudarymo ir administra-
vimo išlaidas.

2.  Draudimo ∞mokos yra metinòs, mokamos iš anksto; jos privalo bti 
mokamos per kiekvienas Sutarties metines. Taãiau, jei Sutarties šalys 
iš anksto tarpusavyje susitaria, draudimo ∞mokos gali bti mokamos ly-
giomis Sutartyje aptartos metinòs draudimo ∞mokos dalimis, dòl kuri˜ 
dydžio šalys susitaria iš anksto.

3.  Draudòjas ∞sipareigoja mokòti draudimo ∞mok˜ sumà, nurodytà draudi-
mo liudijime.

4.  Sumokòjus pirmàjà sutarto dydžio draudimo ∞mokos dal∞, kiekviena 
tolesnò draudimo ∞mokos dalis mokama kas 30 dien˜.

5.  Tuo atveju, jei per minòtà trisdešimties (30) dien˜ laikotarp∞ Apdraustasis 
miršta, mokòtina draudimo ∞moka išskaiãiuojama iš draudimo išmok˜, 
kurias Draudikas yra ∞sipareigoj´s išmokòti pagal Sutart∞, sumos. Jei 
draudimo ∞moka nesumokama per trisdešimt (30) dien˜ nuo pranešimo 
gavimo, draudimo apsauga sustabdoma ir atnaujinama tik Draudòjui 
sumokòjus draudimo ∞moka ar jos dal∞ su palkanomis. Pranešimo apie 
nesumokòjimà gavimo data yra laikoma data po 5 darbo dien˜ nuo 
tokio pranešimo išsiuntimo. Jei draudžiamasis ∞vykis ∞vyko draudimo 
apsaugos sustabdymo metu, Draudikas neprivalo mokòti draudimo iš-
mokos. Jei draudimo Sutarties sustabdymas t´siasi ilgiau nei šešis (6) 
mònesius, Draudikas turi teis´ vienašališkai nutraukti Sutart∞.

6.  Kad draudimo ∞mokos sumokòtos, ∞rodoma taip:
 a)  jei draudimo ∞moka buvo sumokòta pašte, šio mokòjimo ∞rodymas yra 

pašto registras, kuriame nurodytas Draudiko pavadinimas ir adresas, 
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taip pat mokòjimo data ir sumokòta suma;
 b)  jei draudimo ∞moka buvo sumokòta banko pervedimu, šio mokòjimo 

∞rodymas yra banko išrašas, kuriame užfiksuota atitinkama operaci-
ja.

7.  Draudimo ∞mokos sumokòjimo data laikoma diena, kurià draudimo 
∞moka buvo ∞skaityta ∞ Draudiko saskaità banke, su sàlyga, kad draudi-
mo ∞moka buvo pervesta ∞ reikiamà Draudiko nurodytà saskaità.

8 STRAIPSNIS. NAUDOS GAVñJO SKYRIMAS IR PAKEITIMAS

1.  Draudòjas turi teis´ skirti vienà ar kelis Naudos gavòjus, kurie, ∞vykus drau-
diminiam ∞vykiui, turòt˜ teis´ gauti draudimo išmokà ar jos dal∞. Draudòjas 
Draudikui Naudos gavòjus turi skirti rašytiniu dokumentu. Draudòjas gali 
skirti:

 a) Naudos gavòjà Apdraustojo mirties atveju;
 b) neatšaukiamà Naudos gavòjà Apdraustojo mirties atveju.
2.  Draudòjas turi teis´ keisti Naudos gavòjà. Naudos gavòjo pakeitimas 

∞sigalioja tada, kai Draudikas gauna atitinkamà prašymà iki draudimi-
nio ∞vykio. Pakeisti Naudos gavòjà Apdraustojo mirties atveju gali tik 
Draudòjas ir tik raštišku prašymu. Pakeisti neatšaukiamà Naudos gavòjà 
Apdraustojo mirties atveju galima tik raštišku neatšaukiamo Naudos 
gavòjo sutikimu. Draudikas neatsako už mokòjimà ar kitok∞ veiksmà, 
∞vykus∞ iki šio rašytinio prašymo gavimo.

3.  Jei Naudos gavòju skiriamas ne Apdraustasis, privalomas raštiškas Ap-
draustojo sutikimas. Naudos gavòjo paskyrimas negalioja tuo atveju, jei 
jis mirò pirmiau už Apdraustaj∞, jei Naudos gavòjas prisidòjo prie Ap-
draustojo mirties ar kitais ∞statymuose numatytais atvejais.

4.  Jei Naudos gavòju nepaskirtas kitoks asmuo, nei minòtas 3 punkte ir 1 
punkto a ir b papunkãiuose, Draudòjas turi teis´ gauti draudimo išmokas.

5.  Jei iki Apdraustojo mirties dienos nepaskiriamas Naudos gavòjas, pagal 
Sutart∞ mokòtina suma sumokama Apdraustojo paveldòtojams propor-
cingai j˜ paveldòjimo daliai.

9 STRAIPSNIS. DRAUDñJO SUTARTINñS TEISñS

1.  Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Draudòjas turi visas Sutartyje ir atitin-
kamuose teisòs aktuose nustatytas Draudòjo teises bei privilegijas ir pri-
valo vykdyti minòtuose šaltiniuose nustatytus ∞sipareigojimus.

2.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Draudòjas ir (arba) Apdraustasis prisiima 
atsakomyb´ teikti teisingà informacijà, susijusià su Sutartimi, ir raštu 
pranešti Draudikui asmenini˜ duomen˜ ir adreso pasikeitimus per 7 die-
nas nuo ∞vykusi˜ pasikeitim˜; kitu atveju Draudikas neatsako už su tuo 
susijusius padarinius.

10 STRAIPSNIS. SUTARTIES INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO PRIEVOLñ

1.  Iki Sutarties sudarymo Draudòjas ir Apdraustasis turi pateikti Draudikui 
visà informacijà apie aplinkybes, kurios galòt˜ turòti ∞takos draudimi-
niam ∞vykiui ir draudimo rizikai atsirasti.

2.  Jei sudarius Sutart∞ paaiškòja, kad Draudòjas arba Apdraustasis 
sàmoningai pateikò Draudikui klaidingà informacijà apie aplinkybes, 
kurios galòt˜ turòti ∞takos draudiminiam ∞vykiui ir draudimo rizikai at-
sirasti, Draudikas bus priverstas nutraukti Sutart∞, išskyrus atvejus, kai 
aplinkybòs, kurios buvo nuslòptos Draudòjo ir (arba) Apdraustojo, išny-
ko iki draudiminio ∞vykio ar neturòjo ∞takos draudiminiam ∞vykiui.

3.  Jei sudarius Sutart∞ paaiškòja, kad dòl neapdairumo Draudòjas nepateikò 
teisingos informacijos, ne vòliau kaip per du mònesius nuo toki˜ aplin-
kybi˜ išsiaiškinimo Draudikas gali pasilyti Draudòjui pakeisti Sutart∞. Jei 
Draudòjas atsisako arba neatsako ∞ Draudiko pasilymà per 2 mònesius 
nuo jo išsiuntimo, Draudikas turi teis´ reikalauti nutraukti Sutart∞.

4.  Taãiau, jei nuo Sutarties ∞sigaliojimo dienos Sutartis galioja 10 met˜ 
be pertraukos ir jei Draudòjas dòl neapdairumo yra pateik´s Draudikui 
klaidingà informacijà, Draudikas negali užginãyti Sutarties galiojimo.

11 STRAIPSNIS. KLAIDINGAI NURODYTAS AMŽIUS

Klaidingas Apdraustojo amžiaus nurodymas laikomas esminiu Sutarties 
pažeidimu. Jei Apdraustojo amžius buvo nurodytas klaidingai, Draudikas 
turi teis´ pakoreguoti draudimo sumà proporcingai sumokòtos draudimo 
∞mokos ir draudimo ∞mokos, apskaiãiuotos pagal tikràj∞ Apdraustojo amži˜ 
∞sigaliojus Sutarãiai, santykiui. Jei Apdraustojo amžius buvo didesnis nei 
Draudiko nustatytas draudžiamas amžiaus limitas, Draudikas, vadovauda-
masis ∞statymu, turi teis´ nutraukti Sutart∞ ir gràžinti sukauptà sumà, jei 
tokia yra.

12 STRAIPSNIS. SUTARTIES GALIOJIMO ATNAUJINIMAS

1.  Nutraukus Sutart∞ dòl ∞mok˜ nemokòjimo, Draudikas gali jà atnaujinti 
per 3 metus nuo Sutarties nutraukimo (paskutinòs draudimo ∞mokos 
mokòjimo dienos), jei Sutarties galiojimo atnaujinimo dienà dar taikoma 
ši draudimo schema ir vadovaujamasi Sutarties galiojimo atnaujinimo 
dienà taikytinomis Draudiko draudimo taisyklòmis, jei:

 a)  Draudòjas pateikia rašytin∞ prašymà atnaujinti Sutarties galiojimà;
 b)  Draudikas gauna iš Apdraustojo, Draudiko nuomone, pakankam˜ 

∞rodym˜, kad Apdraustasis atitinka draudimo kriterijus ir jo sveikatos 
bklò yra gera;

 c)  Draudòjas sumoka visas praòjusi˜ draudimo ∞mokomis neapmokòt˜ 
laikotarpi˜ draudimo ∞mokas kartu su Draudiko nustatytomis pal-
kanomis.

2.  Sutarties galiojimo atnaujinimas ∞sigalioja nuo tos dienos, kai Draudòjas 
gauna Draudiko patvirtinimà dòl Sutarties galiojimo atnaujinimo.

3.  Draudikas priima sprendimà dòl Sutarties atnaujinimo, taãiau ne∞siparei-
goja atnaujinti Sutarties, net jei anksãiau išvardytos sàlygos yra ∞gyven-
dintos.

13 STRAIPSNIS. SAVIŽUDYBñ

1.  Jei Apdraustasis nusižudo per trejus metus nuo Sutarties ∞sigaliojimo 
dienos arba jos galiojimo atnaujinimo, Draudikas, neatsižvelgdamas 
∞ jo psichin´ bkl´, ∞sipareigoja gràžinti Apdraustajam pagal Sutart∞ 
sumokòtà draudimo ∞mokà, prieš tai atskait´s iš šios sumos Draudikui 
mokòtinas sumas.

2.  Jei Apdraustasis nusižudo po trej˜ met˜ nuo Sutarties ∞sigaliojimo die-
nos arba jos galiojimo atnaujinimo, Draudikas išmoka draudimo sumà, 
prieš tai atskait´s iš šios sumos Draudikui mokòtinas sumas.

3.  Jei per paskutinius trejus metus iki Apdraustojo savižudybòs draudimo 
suma buvo padidinta, Draudikas išmoka draudimo sumà, numatytà 
prieš jos padidinimà, taip pat draudimo ∞mokas, sumokòtas padidinus 
draudimo sumà, prieš tai iš šios sumos atskait´s Draudikui mokòtinà 
sumà.

14 STRAIPSNIS. DRAUDñJO MIRTIS

1.  Jei Draudòjas ir Apdraustasis yra ne tas pats asmuo ir miršta Sutarties 
galiojimo laikotarpiu, jo teisòs ir ∞sipareigojimai, jei nenumatyta kitaip, 
yra perduodami jo teisòtiems paveldòtojams.

2.  Jei Draudòjas yra kio subjektas, kuris Sutarties galiojimo laikotarpiu 
nustoja veikti, Sutartyje nustatytos teisòs ir ∞sipareigojimai perduodami 
teisòtiems jo teisi˜ peròmòjams.

15 STRAIPSNIS. SUTARTINIˆ TEISIˆ PERLEIDIMAS

Sutartis gali bti perleista gavus rašytin∞ Draudiko sutikimà. Draudikas nòra 
atsakingas už bet kokio perleidimo galiojimà.

16  STRAIPSNIS. DRAUDIMO APSAUGOS PAKEITIMAS Ø DRAUDIMÑ  
IKI GYVOS GALVOS ARBA KAUPIAMÑJØ DRAUDIMÑ

1.  Jeigu ši Sutartis galioja ir Apdraustasis nòra nuolat ir visiškai ne∞galus 
atlikti bet kok∞ darbà, šià Sutart∞, pateikus jà Draudikui, galima pakeisti ∞ 
draudimo iki gyvos galvos arba kaupiamojo gyvybòs draudimo Sutart∞, 
jei atitinkamu metu Draudikas silo šiuos draudimo planus.

2.  Naujoji draudimo Sutartis yra išduodama esant tokiai paãiai draudimo 
rizikai, paliekant tokià pat ar mažesn´ draudimo sumà. Bet kokiu atve-
ju naujoji draudimo suma negali bti mažesnò už Draudiko taisyklòse 
nustatytà minimalià draudimo sumà.

3.  Sutart∞ minòtu bdu galima keisti per draudimo liudijime numatytà 
terminà, kurio metu nebtina pateikti draudimo kriterij˜ atitikimo ∞ro-
dym˜. Šiam terminui pasibaigus, Draudikas reikalauja pateikti draudi-
mo kriterij˜ atitikimo ∞rodymus, pagal kuriuos bus sprendžiama, ar Ap-
draustasis gali bti draudžiamas.

4.  Naujoji draudimo Sutartis ∞sigalioja tà dienà, kurià yra pateikiama keisti; 
nustatant draudimo ∞mokà atsižvelgiant ∞ Apdraustojo amži˜ – kiek jam 
sukako met˜ paskutin´ gimimo dienà prieš pakeitimà ir tuo metu galio-
jant∞ draudimo ∞mok˜ tarif˜ žinynà.

5.  Naujoji draudimo Sutartis išduodama su papildoma atleidimo nuo ∞mok˜ 
draudimo Sutartimi nepateikiant draudimo kriterij˜ atitikimo ∞rodym˜, 
jei Sutarties pakeitimo metu galioja ši papildoma draudimo Sutartis.

2



17  STRAIPSNIS. TEISñ Ø DALØ INVESTICINIˆ PAJAM ,̂ GAUTˆ  
INVESTAVUS TECHNINIUS SUTARTIES ATIDñJINIUS

Šiai Sutarãiai nòra skiriama dalis pajam˜, gaut˜ investavus techninius Su-
tarties atidòjinius.

18 STRAIPSNIS. IŠMOKˆ MOKñJIMO PLANAI

1.  Pagal šià Sutart∞ bet kokias išmokas Draudikas gali išmokòti vienkartine 
išmoka arba pagal vienà iš toliau nurodyt˜ plan˜, jei ∞galiotasis asmuo 
pateikia rašytin∞ prašymà:

1 planas: kapitalo išmokòjimas praòjus nustatytam laikotarpiui,
2 planas: kapitalo išmokòjimas nustatyto dydžio dalinòmis išmokomis,
3 planas:  kapitalo išmokòjimas nustatyto dydžio dalinòmis išmokomis per 

nustatytà laikotarp∞,
4 planas: anuitetas,
5 planas: garantuot˜ išmok˜ anuitetas konkreãiam laikotarpiui,
6 planas: anuitetas, kurio 60 proc. pervedama sutuoktiniui .
Anuiteto suma nustatoma pagal tam tikrà normà, taikomà kiekvienam iš-
mok˜ mokòjimo planui prašymo ∞sigyti anuitetà metu.
2.  Anuitetas mokamas iki gyvos galvos lygiomis mònesinòmis išmokomis (4 

planas) arba kol kapitalo savininkas yra gyvas ir tuo atveju, jei savininkas 
miršta iki atitinkamo laikotarpio pabaigos, dalinòs išmokos mokamos 
jo (jos) ∞pòdiniams iki vieno iš prieš tai paminòto laikotarpio pabaigos 
(5 planas) arba kol asmuo yra gyvas, lygiomis mònesinòmis išmokomis, 
kuri˜ 60 proc. mokama sutuoktiniui(-ei), kol pastarasis(-oji) yra gyvi po 
kapitalo savininko mirties (6 planas).

3.  Sumokòjus pirmàjà anuiteto išmokà, draudimo išmok˜ mokòjimo plano 
keisti negalima.

4.  Taikant bet kur∞ šio straipsnio 1 dalyje numatytà draudimo išmok˜ 
mokòjimo planà, ∞galiotas asmuo turi teis´ ∞ likusiojo kapitalo investici-
ni˜ pajam˜ dal∞ prieš tai atòmus technin´ palkan˜ normà, kurios dyd∞ 
taikytinà išmok˜ planams Draudikas nurodo teisòs ∞ draudimo išmokà 
∞gijimo dienà.

5.  Asmuo, turintis teis´ gauti anuiteto išmokas, negali perduoti ar ∞keisti 
teisòs ∞ anuitetà. Draudiko kapitalui ir teisei ∞ anuiteto išmokas taikomi 
∞statym˜ numatyti apribojimai.

6.  4, 5 ir 6 išmok˜ mokòjimo planai negali bti taikomi, jei teisò ∞ kapitalà 
pagal Sutart∞ arba bet kok∞ nuosavybòs dokumentà yra perleidžiama 
juridiniam asmeniui arba kitam kio subjektui. Perdavus prieš tai nu-
matytas teises juridiniam asmeniui ar kitam kio subjektui, asmens, tu-
rinãio teis´ ∞ draudimo išmokà, pranešimas apie pasirinktà 4–6 išmok˜ 
mokòjimo planà, tampa negaliojanãiu.

7.  Nò vienas iš prieš tai išvardyt˜ išmok˜ mokòjimo plan˜ nòra taikomas, 
jei mònesinò ∞moka neviršija Draudiko nustatytos minimalios sumos ati-
tinkamais finansiniais metais dydžio.

19 STRAIPSNIS. KARO RIZIKA

1.  „Karas“ reiškia karà ar karui artimus veiksmus (nesvarbu, ar karas buvo 
paskelbtas, ar ne) arba ∞siveržimà, užsienio prieš˜ veiksmus, karo veiks-
mus, karinius maištus, riaušes, pilietinius neramumus, pilietin∞ karà, 
sukilimà, valstybin∞ perversmà, sàmokslà, karinòs valdžios ∞vedimà ar 
valdžios uzurpacijà, karin´ padòt∞ ar apsiaust∞ arba kitus ∞vykius ar prie-
žastis, lemianãias karo padòties paskelbimà, palaikymà ar apsiaust∞.

2.  Ši Sutartis suteikia Apdraustajam draudimo apsaugà nuo rizikos karo 
metu.

3.  Taikos metu draudimo apsauga Apdraustajam taip pat teikiama, jei 
jis atlieka tarnybà ginkluotosiose pajògose. Karo atveju (nesvarbu, ar 
karas buvo paskelbtas, ar ne), jei Apdraustasis privalo atlikti btinàjà 
karin´ prievol´ arba vyriausybòs ∞sakymu yra siunãiamas ∞ vyriausybòs 
ginkluotàsias pajògas arba sukarintà ar atsargos grup´, šios Sutarties ir 
vis˜ prie jos pridedam˜ Sutarãi˜ galiojimas yra sustabdomas.

4.  Jei Sutarties galiojimo sustabdymo metu Apdraustasis miršta, Drau-
dikas privalo išmokòti technini˜ atidòjini˜ sumà pagal šià Sutart∞ arba 
sumokòtas šio draudimo ∞mokas, priklausomai nuo to, kuri suma yra 
didesnò.

5.  Pasibaigus Sutarties galiojimo sustabdymo terminui Sutartis gali bti 
atnaujinta. Kad draudimo Sutartis bt˜ atnaujinta, Draudòjas turi:

 a)  pateikti Draudikui pakankamus draudžiamumo atitikimo ∞rodymus 
apie gerà sveikatos bkl´;

 b)  sumokòti visas ∞mokas, mokòtinas už Sutarties sustabdymo laikotarp∞ 
su toliau nurodytomis palkanomis.

  Jei Sutartis sustabdoma ne ilgesniam kaip šeši˜ (6) mònesi˜ laikotarpiui, 

palkanos Draudikui už mokòtinas ∞mokas nemokamos.
6.  Jei Sutarties sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip šešis (6) mònesius, 

Draudikas neturi teisòs gauti palkan˜ už pirmus tris (3) mònesius, taãiau 
jam priklauso palkanos už likusius mònesius. Tokiu atveju palkan˜ 
normà nustato Draudikas.

20 STRAIPSNIS. DRAUDIMO IŠMOKˆ MOKñJIMAS

1.  Prašymas išmokòti draudimo išmokà turi bti Draudiko nustatytos for-
mos ir pateikiamas kartu su visais dokumentais, susijusiais su prašymu 
išmokòti draudimo išmokà:

 a) Sutarties dokumentai (originalai);
 b) mirties sertifikatas (jei Apdraustasis mirò);
 c)  Naudos gavòjo identifikacijos dokument˜ kopijos kartu su originalais 

turi bti parodytos Draudikui;
 d)  kiti dokumentai ir informacija, pareikalauti Draudiko ir reikalingi 

draudiminiam ∞vykiui tirti, pateikiami Draudikui.
2.  Draudikas ∞sipareigoja sumokòti draudimo išmokà per 30 dien˜ nuo 

prašymo išmokòti draudimo išmokà ir vis˜ su šiuo prašymu susijusi˜ 
dokument˜ gavimo datos.

3.  Jei Draudikas negali išmokòti draudimo išmokos per minòtà laikotarp∞ 
todòl, kad dòl neaiški˜ ∞vykio aplinkybi˜ ne∞manoma nustatyti Drau-
diko atsakomybòs apimties, draudimo išmoka turi bti sumokòta per 
30 dien˜ nuo ši˜ aplinkybi˜ išaiškinimo. Taãiau neginãijamà draudimo 
išmokos dal∞ Draudikas privalo sumokòti per šio straipsnio 2 punkte 
nurodytà laikotarp∞.

21 STRAIPSNIS. SUTARTIES PAKEITIMAI

1.  Sutartyje numatytos draudimo apsaugos dydis gali bti keiãiamas, jei 
Draudòjas pateikia rašytin∞ prašymà likus 60 dien˜ iki Sutarties metini˜, 
Draudikas tam pritaria ir Draudòjas sumoka draudimo ∞mokas.

2.  Sutarties pakeitimai galioja tik tada, jei jie pateikti rašytine forma. Prie 
Sutarties turi bti pridòtas bet kuris jos pakeitimo dokumentas.

3.  Prieš pakeisdamas Sutarties sàlygas, Draudikas gali pareikalauti pateik-
ti papildomà informacijà apie Apdraustojo sveikatos bkl´ ir paprašyti 
Apdraustojo medicinini˜ tyrim˜ rezultat˜.

22 STRAIPSNIS. RINKLIAVA, ØMOKOS IR MOKESâIAI

1.  Bet kokià rinkliavà, ∞mokas ir mokesãius, susijusius su draudimo ∞mok˜ 
mokòjimu ir Sutarties galiojimo atnaujinimu, Draudòjas moka kartu su 
atitinkamomis draudimo ∞mokomis.

2.  Bet kokià rinkliavà, ∞mokas ir mokesãius, susijusius su draudimo išmok˜ 
mokòjimu, moka asmenys, gaunantys draudimo išmokas, bet ne vòliau 
kaip tà dienà, kurià Draudikas išmokòjo draudimo išmokà.

3.  Mokesãiai mokami vadovaujantis atitinkamais ∞statymais, t. y. privaãi˜ ir 
juridini˜ asmen˜ pajam˜ mokesãius reglamentuojanãiomis normomis.

4.  Visas Draudiko, kaip treãiosios šalies, patirtas išlaidas vykdomojoje by-
loje prieš asmen∞, turint∞ teis´ gauti draudimo išmokà pagal Sutart∞, su-
moka asmuo, turintis teis´ ∞ draudimo išmokà.

23 STRAIPSNIS. TEISMˆ KOMPETENCIJA IR SKUNDˆ NAGRINñJIMAS

1.  Sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos ∞sta-
tymais.

2.  Bet kokie Draudiko ir Draudòjo, Apdraustojo, Naudos gavòjo ar j˜ 
teisòt˜ paveldòtoj˜ ginãai, kylantys iš Sutarties ar su ja susij´, spren-
džiami vietos, kur ∞sikrusi Draudiko filialo buveinò, teisme arba kitame 
kompetentingame Draudòjo, Apdraustojo, Naudos gavòjo ar j˜ teisòt˜ 
paveldòtoj˜ gyvenamosios vietos teisme.

3.  Ginãai, kylantys tarp Draudiko, Draudòjo, Apdraustojo ir Naudos gavòjo, 
gali bti peržirimi draudimo priežiros tarnybos ∞statym˜ nustatyta 
tvarka.

4.  Bet kokie su Sutartimi susij´ skundai turi bti siunãiami Draudiko klient˜ 
aptarnavimo skyriui. Draudikas turi išsi˜sti atsakymà ∞ skundà per 30 
dien˜ nuo skundo gavimo dienos.

24 STRAIPSNIS. VIENA KITAI PRIEŠTARAUJANâIOS NUOSTATOS

Vadovaujantis galiojanãiomis teisòs normomis, jei ši˜ bendr˜j˜ sàlyg˜ ir 
draudimo liudijimo nuostatos prieštarauja vienos kitoms, pirmenybò teikia-
ma draudimo liudijimo nuostatams.
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25 STRAIPSNIS. APTARNAVIMAS

1.  Bet kokie su Sutartimi susij´ Draudòjo, Apdraustojo ar Naudos gavòjo 
pranešimai, pareiškimai ir prašymai siunãiami ∞ Draudiko klient˜ aptar-
navimo skyri˜ arba ∞galiotàj∞ Draudiko filialà.

2.  Visa rašytinò Draudiko ir Draudòjo, Apdraustojo ir Naudos gavòjo kores-
pondencija pristatoma Draudòjui jo vòliausiai nurodytu adresu.

26 STRAIPSNIS. NEDRAUDÎIAMIEJI ØVYKIAI

1.  Jei Apdraustojo mirties priežastis yra oportunistinò infekcija arba pik-
tybinis navikas, tuo atveju, kai mirties metu Apdraustasis turòjo ∞gytà 
žmogaus imunodeficito sindromà (AIDS), Apdraustajam neišmokamos 
jokios šioje Sutartyje arba papildomose draudimo sàlygose ar j˜ pakei-
timuose aptartos draudimo išmokos.

2.  Šiame straipsnyje sàvoka „∞gytas žmogaus imunodeficito sindromas“ 
vartojama Pasaulio sveikatos organizacijos jai priskirta reikšme. Sàvokos 
apibròžties kopija laikoma Draudiko filialo buveinòje.

3.  Oportunistinò infekcija apima pneumocystis carinii sukeltà pneumonijà, 
chroniškà enterità, virusin´ ir (arba) sistemin´ grybelin´ infekcijà ir kt.

4.  Piktybinis navikas apima Kaposi sarkomà, centrinòs nerv˜ sistemos 
limfomà ir (arba) kitus piktybiškus darinius ir kt., kurie šiuo metu žinomi 
kaip imunodeficito virusu apsikròtusio žmogaus tiesioginò mirties prie-
žastis.

5.  Ø ∞gyto žmogaus imunodeficito sindromo sàvokà ∞eina ŽIV (žmogaus 
imunodeficito viruso) encefalopatija (demencija) ir su ŽIV (žmogaus imu-
nodeficito virusu) susij´s išsekimo sindromas.

6.  Jei dòl priežasãi˜, susijusi˜ su šia išimtimi, nòra išmokamos draudimo 
išmokos, vadovaujantis Sutarties nuostatomis, Apdraustajam mirus 
visos pagal Sutart∞ sumokòtos draudimo ∞mokos, atòmus paskolas ir 
išperkamàjà vert´, išmokamos Naudos gavòjui arba ∞traukiamos ∞ pavel-
dimo turto sudòt∞, jei Apdraustasis nebuvo paskyr´s Naudos gavòjo. Jei 
nenumatoma kitaip, visos kitos Sutarties sàlygos lieka nepakitusios.

27 STRAIPSNIS. SUTARTIES PERDAVIMAS

1.  Draudikas ∞statym˜ nustatyta tvarka turi teis´ perduoti savo teises ir 
Sutarties ∞sipareigojimus kitam Draudikui ir apie tai raštu pranešti prieš 
du (2) mònesius.

2.  Draudòjas gali nesutikti su Sutarties perdavimu ir apie tai raštu pranešti 
Draudikui. Tuo atveju, jei Draudòjas prieštarauja Sutarties perdavimui, 
Sutartis laikoma nutraukta nuo raštiško prieštaravimo gavimo.

28 STRAIPSNIS. BAIGIAMASIS STRAIPSNIS

Pagal šali˜ susitarimà ∞sipareigojimai mokòti atliekami valiuta, nurodyta 
draudimo liudijime.
Taãiau, nepaisydamos Sutarties prieštaravim˜, šalys susitaria, kad tada, jei-
gu valiuta, nurodyta draudimo liudijime, nòra teisiškai priimtina Lietuvos 
Respublikoje arba 1) Lietuvos bankas ir (ar) Lietuvos Respublikos Vyriausybò 
priòmò valiutos kurso keitimo ar kità politikà arba 2) buvo išleistas teisinis 
∞pareigojimas, pavedimas ar 3) dòl bet kokios nuo Draudiko nepriklausanãios 
priežasties; ∞skaitant, bet neapsiribojant ekonominòmis priežastimis, pinig˜ 
politika ir (arba) sprendimais ir (arba) apribojimais, priimtais Lietuvos Respu-
blikos Vyriausybòs ar kitos kompetentingos institucijos, dòl kuri˜:
 a)  Draudikas arba Draudòjas negali arba jiems neleidžiama ∞sigyti eur˜ 

Lietuvos rinkoje;
 b) egzistuoja kliãi˜ palaikyti rezervus ar investicijas eurais Lietuvoje;
 c)  Draudikas negali ar jam neleidžiama prieiti, investuoti ir (arba) palai-

kyti investicij˜ užsienio valiuta remiant savo rezervus, susijusius su 
eurais Lietuvoje, kuri˜ lòšos yra priimtinos Draudikui.

Tokiu atveju Draudikas turi išimtin´ teis´ ir veiksm˜ laisv´ perskaiãiuoti Sutar-
ties, taip pat papildom˜ Sutarãi˜, jei toki˜ yra, išmokas, ∞mokas, sàskaità ir 
pinig˜ vert´ ∞ nacionalin´ Lietuvos valiutà, pašalindamas bet kokias nuorodas 
∞ eurus draudimo liudijime ir (arba) Sutartyje ir pakeisdamas Lietuvos nacio-
naline valiuta. Verãi˜ perskaiãiavimas Sutartyje, ∞skaitant papildomas drau-
dimo Sutartis jei toki˜ yra, vykdomas atsižvelgiant ∞ oficial˜ valiut˜ kursà, 
nustatytà Lietuvos banko, arba oficial˜ komercinio banko kursà, taikomà 
perskaiãiavimo metu, – tai nusprendžia Draudikas. 

Perskaiãiuodamas Draudikas išrašo naujà draudimo liudijimà, kuriame naujos 
∞mokos ir draudimo suma nurodoma Lietuvos nacionaline valiuta.

2005 m. gegužòs mòn. 16 d., Varšuva
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